ATACR 4-20X50MM FFP RIFLE SCOPES - ATACR 4-20X50MM FFP
ILLUMINATED MOAR RETICLE BLACK

The Nightforce ATACR 4-20x50mm F1 fills an important magnification range in
the ATACR line. Equally at home atop a bolt action or a semi-automatic rifle,
the 4-20x50 F1 is smaller and lighter than the 5-25x56 F1 while offering a 25%
improvement in magnification over the 4-16x42 F1. With Digillum, a ZeroStop
turret, power throw lever, ED lenses, and 20x max magnification, the ATACR
4-20x50 F1 is their apex mid-power scope. If there is such a thing as a
“professional” riflescope, it is an ATACR™. They are designed for military, law
enforcement, hunters, and other tactical professionals... and for those who
simply want to shoot like a professional. An ATACR™ riflescope is the
combination of the finest materials, engineering expertise, mechanical
reliability and optical performance available today. Simply put, there is no
expense spared, no detail overlooked in building a Nightforce ATACR™. They
are the basis for Nightforces’ Mil-Spec riflescopes, currently in use by several
branches of the U.S. Military and allies around the world. All ATACR™
riflescopes feature ED glass, which produces brilliant images, superb color
contrast, and exceptional resolving power-allowing you to distinguish the
smallest targets at extreme distances. Features: Digillum Illumination,
ZeroStop, PTL (Power Throw Lever) Compact 13.9” Overall Length 130 MOA/38
MRAD of total Elevation Adjustment Parallax from 11 yards to Infinity First
Focal Plane reticles

Attributes

¢ Name: ATACR 4-20X50MM FFP ILLUMINATED MOAR RETICLE BLACK
e Manufacturer: NIGHTFORCE
¢ Product no.: 524000293
o Mfr. No.: C642

e Battery: CR-2032

e Click Value: 1/4 MOA

¢ Click Value: 1/4 MOA

¢ Eye Relief: 3.50"

¢ Finish: Black

e Focal Plane: First

¢ lllumination: Yes

¢ Length: 13.9"

e Max Magnification: 20x
¢ Min. Magnification: 4x

¢ Model Number: ATACR 4
¢ Objective Size: 50mm

¢ Reticle: MOAR

¢ Tube Size: 34mm

¢ Weight: 35.2 0z

¢ Delivery weight: 1.606kg
¢ Shipping height: 152mm
¢ Shipping width: 140mm
¢ Shipping length: 584mm
e UPC: 847362019536



Item details

Made in USA
This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Nightforce ATACR
420X50MM FFP Zielfernrohr

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Nightforce ATACR 420X50MM FFP Zielfernrohr entschieden hast. Dieses
hochwertige Zielfernrohr wurde entwickelt, um dir eine hervorragende Leistung zu bieten. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Zielfernrohr aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

e Uberpriife regelméRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwende das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften fur den Umgang mit Feuerwaffen und Zielfernrohren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Augenschutz: Trage immer eine geeignete Schutzbrille, wenn du mit dem Zielfernrohr arbeitest.
Temperatur: Lagere das Zielfernrohr an einem kuhlen, trockenen Ort, um Schaden durch extreme

Temperaturen zu vermeiden.
Reinigung: Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel und methoden, um das Zielfernrohr zu reinigen.

Vermeide aggressive Chemikalien.
Montage: Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher und stabil montiert ist, um ein Verrutschen wahrend

der Nutzung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs

o Stelle sicher, dass die Waffe sicher und nicht geladen ist, bevor du mit der Montage beginnst.
o Befestige das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.
o Uberpriife die Ausrichtung und stelle sicher, dass das Zielfernrohr fest sitzt.

2. Einstellen des Zielfernrohrs

o Stelle die VergréBerung auf die gewlnschte Stufe ein.

o Verwende die Parallaxenverstellung, um die Scharfe des Bildes zu optimieren.

o Teste die Einstellungen auf einer sicheren Schiefbahn, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr
korrekt eingestellt ist.

3. Nutzung des Zielfernrohrs

o Achte darauf, dass du beim Zielen eine stabile Position einnimmst.
o Halte das Zielfernrohr stets im richtigen Abstand zu deinen Augen, um ein Verletzungsrisiko zu

vermeiden.
o Achte auf die Umgebung und sei dir potenzieller Gefahren bewusst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Zielfernrohr und alle Zubehdrteile gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronik und
Sonderabfall.



e Uberpriife, ob es spezielle Riicknahmestellen oder Programme in deiner Nahe gibt, die die
umweltgerechte Entsorgung unterstutzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen Uber das Nightforce ATACR 420X50MM FFP Zielfernrohr, wende dich bitte
an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle Informationen Uber das Produkt zur Hand hast,
um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Berichte uns Uber unsichere Produkte oder
Vorfalle, die dir bekannt sind, und halte dich Uber Rickrufinformationen auf dem Laufenden.



Safety Instruction Guide for Nightforce ATACR
420X50MM FFP Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the Nightforce ATACR 420X50MM FFP Rifle Scope. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the rifle scope.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose.

Always handle the rifle scope with care to prevent damage.

Keep the rifle scope out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the rifle scope for any signs of damage or wear.

If you notice any damage, do not use the rifle scope and contact a qualified professional for assistance.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and rifle scopes.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the rifle scope.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the rifle scope.

Use the rifle scope in a safe and controlled environment, away from others.

Do not look directly at the sun or any bright light source through the rifle scope, as this may cause
permanent eye damage.

Ensure that the rifle scope is properly mounted and securely fastened before use.

Adjust the magnification and focus settings only when the rifle is in a safe position.

Be mindful of recoil when firing, as it may affect the stability of the rifle scope.

Store the rifle scope in a cool, dry place when not in use to prevent moisture damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you have all necessary tools and components before beginning installation.
Carefully read the manufacturer’s instructions provided with the rifle scope.

Mount the rifle scope securely to the rifle using the appropriate rings and bases.
Ensure that the scope is level and aligned with the rifle barrel.

Tighten all screws and fasteners according to the manufacturer’s specifications.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before using the rifle scope, adjust the eye relief to ensure a comfortable viewing position.
Set the magnification to the desired level using the power throw lever.

Use the parallax adjustment to ensure a clear image at the target distance.

Familiarize yourself with the reticle and its markings for accurate aiming.

Always check your surroundings before taking a shot.

[¢]

[¢]

[¢]
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Disposal Instructions

 Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Do not dispose of the rifle scope in regular household waste.
¢ If the rifle scope contains batteries, ensure they are removed and disposed of properly.



¢ Contact local waste management authorities for guidance on disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Nightforce ATACR 420X50MM FFP Rifle Scope, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Nightforce
ATACR rifle scope.



Bruksanvisning for sikkerhet Nightforce ATACR
420X50MM FFP Rifle Scope

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Nightforce ATACR 420x50mm FFP Rifle Scope. Denne kikkerten er designet for a gi
deg hgy optisk ytelse og palitelighet. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg
retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for synlige skader eller defekter.

¢ Bruk alltid kikkerten i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar kikkerten utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

e Unnga a bruke kikkerten under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng, med mindre den er
spesifikt designet for det.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker kikkerten. Unnga & peke kikkerten mot sollys eller
sterke lyskilder.

o Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid kikkerten med begge hender for a opprettholde stabilitet.

e Juster gyeavstanden (Eye Relief) for @ unnga ubehag eller skade pa gynene.

 Unnga a se inn i kikkerten mens du har det montert pa en rifle som er ladd og klar til bruk.

Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen nar du bruker kikkerten.

Hvis kikkerten blir vat, terk den forsiktig med en myk klut. Unnga a bruke sterke kjemikalier eller
rengjgringsmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kikkerten:

o Velg en passende montasje for kikkerten som passer til riflemodellen din.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av kikkerten sikkert pa riflen.
o Kontroller at kikkerten sitter fast og er justert i forhold til riflen fer du bruker den.

2. Justering av fokus:

o Juster fokuseringsknappen for a oppna klart bilde.
o Test kikkerten pa forskjellige avstander for a sikre at den fungerer korrekt.

3. Belysning:

o Kikkerten er utstyrt med Digillum belysning. Juster lysstyrken etter behov for a forbedre
synligheten under forskjellige lysforhold.

4. Parallaxjustering:
o Juster parallaxen fra 11 yards til uendelig for & sikre ngyaktig sikting.
5. Bruk av retikkel:

o Bli kjent med MOAR retikkelen og hvordan den fungerer for a forbedre presisjonen i skytingen.



Avfallsinstruksjoner

* Kikkerten skal ikke kastes i vanlig avfall. Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ Huvis produktet er defekt eller ikke lenger i bruk, lever det til en godkjent avfallsmottaker eller
spesialavfallstjeneste.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte kikkerten. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Vi haper at Nightforce ATACR 420x50mm FFP Rifle Scope vil gi deg mange gode opplevelser. Takk for at du
valgte vart produkt!



Sakerhetsinstruktioner for Nightforce ATACR
420X50MM FFP Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valt Nightforce ATACR 420x50mm FFP kikarsikte. Denna produkt ar designad for att ge
exceptionell optisk prestanda och palitlighet. For att sakerstélla en trygg och saker anvandning av kikarsiktet,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat och att alla fasten och justeringar ar ordentligt atdragna
innan anvandning.

Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, inklusive solen, for att férhindra skador pa 6gonen och
kikarsiktet.

Forvara kikarsiktet pa en saker plats nar det inte anvands, borta fran barn och djur.

Rapportera alla skador pa kikarsiktet omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander kikarsiktet for att skydda égonen.

Kontrollera att kikarsiktet ar installt pa ratt férstoring och att retikeln ar korrekt justerad innan du avfyrar.
Undvik att anvanda kikarsiktet under ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sné, om
det inte ar specifikt designat for sddana forhallanden.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att du har en klar och saker skottlinje innan du avfyrar.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och optiska tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktet:

o Fast kikarsiktet pa gevarets picatinny eller weaverskena med de medféljande fastelementen.
o Justera kikarsiktet sa att det &r i linje med gevarets pipan.
o Kontrollera att kikarsiktet &r ordentligt dtdraget och stabilt innan anvandning.

2. Anvandning av kikarsiktet:

o SIa pa Digillumbelysningen genom att trycka pa knappen pa turretten.
o Justera forstoring med power throw lever for att anpassa sikten efter avstandet till malet.
o Justera hojd och vindriktning med ZeroStopturret for att sakerstalla noggrannhet.

3. Underhall:

o Rengdr linsen med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
o Forvara kikarsiktet i ett torrt och svalt utrymme for att forhindra fuktskador.

Avfallsanvisningar

* Kassera forpackningsmaterial och eventuella uttjanta batterier i enlighet med lokala atervinnings och
avfallshanteringsforeskrifter.

e Kasta inte kikarsiktet i hushallsavfallet. Kontakta en lokal avfallsanlaggning for korrekt borttagning av
elektroniska produkter.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller vid fragor om sakerheten kring Nightforce ATACR kikarsikte, vanligen kontakta
tillverkaren eller din auktoriserade aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt support och

information.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
ditt Nightforce ATACR kikarsikte.
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